
- ... .. r*
f I 6 fastade p4 Bart Ja i ansikte tilla 

hon r.i->T r**4 i syren orh alo* n*-d sina
siat. «l att timmen ej kunde fylla- 
fick han inte betalt På »A vU blev 
slutet på varje dag ett <lags lotteri 

en kamp, som rar nåra att bryta \ 
ut t oppe t krig, mellan basarna och \ 
arbetarna i det de forre sokte på»kyn

r i ingt-n kund" emellertid mot 
XiiY och melVILDMARK EX »ta Temos xi a* musik 

,"er. • it* rT«ta orh undrande, orh
• -‘.rama runna nedför T-ta El i b le t as Dr. Philip A. EckmanV

Av VPTON SINCLAIRi I»et rar **n underbar fore­ da arbtäet. de senare ta nja u* det 
I kamratkretsen lad»- Ju ref- Va.'a ma 
detta t

kind* r
t rade» rått att så få tillträde tii: en 
c» nu;:*k manniskas sjal att tillåtas Skandinavisk Tandläkare 

Tändernas varef

Iii Fort» fr for eg o r till last, men for att 
i;g- a var det ic

-uktan att bli avskv

A '-t ani l b*-nn*-* innersta liv# hån 
<r ' - • r. mg t* t. m art er

M art ja ge 1:14111Andra fordelar tillföll 
nom denna vänskapsförbindelse — 

ft/rdeiar av mera substantiell natur 
Folk betalade Tamosxius grova pengar

• ru» éAt de»»* *ktbi,»kar v ? -r v* -- r var; uin tagit »dg-n
**r . *.» ippTinc' de o»: b a v en Uon sunde sann* k > ian 

k 'jTide fullt Ut 
utombu» beia 

: • t fann» just

dadr 
• bliva 
må*tst<

. r r en man var i fara att j 
på - - teriagame- arbet --

.vek vad var i a t tar* an att hm 
d upp d-^t forsumma genom alt en j 
- *n4 låta arbetslaget rbeta " for kyr- 

* Ifetta var t-n rå kvickhet bland 
va., \ Jurg.s måste soka 

lar. •. i • an:'e Jot -*s var mycket 
si.»nsverksanihet. , 

... tar ii- hade någon
r. it irafti.ic s -- -1-attning f>»r
h . urukaat- de b in-.a åt varandra 

.si. a. o-fa i for kyrkan

r anMAlid* a.*oe«-ri 
» garna na arbetat

Kanske bon hade några av barnen i
. ■ t

1
■* na

får ivkt lorsumn s, om ni önskar behålla edvr g;xia hala t. 
Det h. r iamsji;. att alla avåra a ukdomar komma av då­
liga e.ivr torson, nade tander. — Jag atår mevi no e till 
eder tjänst ovh vill giva eder alla råd jag k..n oeh vill 
undersöka ed ra tänder gratis.

någonsin» ett flodlopp driver nedåt »irommen
. . • t ■

*r b »rtetsro- har cig b» »siade - aatenagarna »In* *r 
n ■ r-ta risken , betar»- n.-d check <xh tillbakavisade art ty maa visste val att han var a* 

n*ri ..*• u.a-3- »r^n > j ar: 5 an om te-telning i kling *i godmodig att han ej kom utan att
och då kand- —

verfiod pi »arm*
tu-. han inbjöds också till nujeattll- M vekt t mera effektiv an k ;bbiga r 
etalinmgar och fastligheter av enskild {flugfångare Ren att hantera Saijes , •»

apotek ar» cx h ?>pe< -rihani’are f
överallt

[k dj va pUU»er 
rt> utsatta for d*

annai rum mået- d- gå ge j ande mynt Orb var 1 Klas k packar ha tagit fiolen rued

x zz z | -rHHrr. r0*'*n , .. . . ,.er. äiinin* ! ijalva verket enda-t hslvt-n -A »tor*1 iian vid »iaat hanka roa. ie*g4» nti-t gen»>m ar» gora av med nom till en sådan no^eetillstallning ,e ..
TU! h.n, stora fortjtmmn* motto* - ‘”-talnlng »om man tankt »,«

T.XNDER ITDRAGAS SMXRTKRII ! 

ALLT ARBETE GARANTERAS
En

Dr. PHILIP A. ECKMANna ai allt detta 
a vurgls et Un* re blev -forvå 

r. u^r tian hord ^ irbetarne tala j 
. r :a - r..ttigheter Han 

k : ?«ig nu redo att s rida själv, och j 
uelegate nfrån . 

slaktertbitradenas fat kforening for an | 
dra gången besökte honom mottog 
han honom i en helt annan sinnes , 
stamning En underbart god idé av 
arbetarn- syntes det nu Jurgis vara j 
att förena sig for att på -A satt bjuda r‘x

■ c betar*» rit-d Uad som froe ( en d-1 av pengarna'
• r-, V: I* !!■■ ■ -n Kor »I.t r!-'t. rar .Jor*l» -Horsrsd. Marlje anbod-t och rtt-r d-n b» Marlj» kom h-m. ta h ‘ -tdad

... (»,.■ .1 d-1. <» !t lad- m»n ty Ua hade »m Ou Mae tr.rUrdr tan *1— han aldrt* någonstan- utan j hon tar -a p-r».flr M>m _ k-mdrAa
-lad rl-k-radr aidrt* m--r un rr: *,»- ■ ! rid midda*. att ha h^nnr mrd ju*, och nar tast- -r, t stiUh-t utan tara tor - xvlo-;

. : ,1 fi k han rsktrt m ughrtrn a*dr rum ho»~nå*un av han» lagadr hon si. att man dar cjord-
■ llC uMi-r. lnbjtal han irrn dr andra ta j-n stor husr-nitortnit varpa hon b- 

I alla händu’.*er-#Xå' »ig ut f->r *tt i Flaakpack-i 'talen

Manitoha Hall Block.- tö !.*»4 På eo*

• rt. rtundo »Ina f- •'
i .-na* *klnCi-, kvar Män tiden

med tidnlL | sig att vara en butter kamrat.
»ar previ- inte rålkomnv-n på k ro- D-ilJetned lemmarna

* h fi- k driva omkring från f »rde Manja en stor ficka full med : soka en annan an-ulimng att fylla
På kvällen gick kakor jämte smörgåsar med pålägg i lu- kan Som nastan alla Kannfa^iri-

krir.v i ett stor* han direkt h»-m. for att hjalpa O na | med sig hem Ull barnen, samt berat |ker voru 'tangda och alla n> -- av
n • • |och Stanlslovi»- vilken förstnämnde tade om alla de goda saker hon själv >kedade flickor voro ut- på jakt eft.r

» n gång ick- ‘ han ofta tog till -n spårvagn, for att haft om hand och konsumerat Hon j nytt arbete, »r det -j svårt att for»’ %. slakt-riagame spetsen och b« —gr i
tnan hon skulle slippa att till fot* begiva 'ar vid des-a tillställningar tvungen att Marija sökt» förgäves liarpv tog ,|em Jtirgi- undrade, vem som forst

. i <* pp sina i -r i *-r -»i* til; hemm-t Och nar han k >m att tillbringa sin mesta tid vid för- hon sig for att forsok a i handels- >dar kommit att tanka härpå; och nar han
i den ångan!*• kropper; mit h- m. måst- han kanske -lapa *lg ! friskningsborden. ty hon fick ej dan- -x h kr-,gar. och nar hennes anhållan f*c*k reta. att det var någ-t vanligt.

*! fram långa styrk-n f,,r att komma -*i med någon med undantag av andra ->m plats dar slog slint g in c k hon om *tt arbetarne gjorde så i Amerika. „
Tb kring i de avlagsna trakt-ma n .ga I tick han den forsla antydningen 

Mirhlgansjon. dar rikt

293 Porlage Ave^ VN innipeg. Man.
*r »: h gamla »»ekar 
råakte» av blod

deasa genom
ocl. froso. genom- | garna

Uiin på kvål; en Ull en annant» igen o » v 
• n * ar gi« k -
med fotter 
Nar ba*arna

- < upptiiark*amm* äunoe

aktad rx b uppskuren ux« 
r t • rsover rummed ■.» -ig frar. -• applande tillt-aka genom snödrivor- kvinnor och ålderstigna -man

vetter, na ed -n k-,rg stenkol på ena ax- ln m(,«**ius hade ett r»tligt temperament -tranden av
,v .» ■ \ai at* H-mma var . ; någ«,u tilldragande;o< h plågades av vild svartsjuka, om folk bodde i stora palatser

i.-ynn-rhet vintertider. I>- -n ogift man dristade sig slå sin arm 1 de hon om något slag- arbete >om
om Mari jas fylliga midja, kunde han kunde utföras av en icke-eng-lskta

vad mening det ligger i uttrycket • tt 
fritt land
honom att allt berodde på. att alla 
gingo in i fai kföreningarne och hölio 
tillsammans och då förklarade ~ig

Där tigg l)el,-gaten förklarade for
a nämligen »om lerga* (plat

»o- förhindrade a»t hade endast varit 1 stånd att kopa 
deras armar vitn* , en enda järnkamin. o»"h den var liten. 
dera > hander blev , den visade sig #»j -tor nog att 

då inträffade forstå- 1 värma upp kok»-» nar det var -om 
Luften blev dessut-1 kallast

v «»ra .-aker på att orkestern spelade j lande person
och Mannen vid slakthankarna kand-* Jurgi- villig att gora vad på honom

l>-t var en stor hjalp for en person också verkningarna av -amma affar.- • ankoninie. Innan månaden förflutit. 
Iietta var svårt for T-ta Klz m hela veckan måste alapa och I stockning. som h. rövat Marija h-nn»-' j ;familjens alla arbetande med 

i M.-t,« i o, dager ,,< h for barnen när -lita. att kunna se framfor sig en så plats; men de kände d»-m på ett hel- -amar sina favkföreningskort och bu- 
1'å kva! an x •-lerkvicketse aotti d-s -a till- annat 'att. < it satt. som slutligen koti; t-t * «, öppet »le av ri sarskilda

•. .i.Nga fr;»:, -i- t varma vatt 
i t. varma bhxlH 

. s- fem fot framfor sig len
-å att man d* kunde gå uil skolan

ut t., d- hf/pkrup- a krin* denn.i • tlnmgar voro på lördagskvällarna -lurgis att le-gripa dem 1 all deras foreiiingarne l form av knappar -»ad
. omkring u l 'kam i r i . n !• åt1 > 'in på sina k nan Familjen '• ar alltför fattig tx-h den bittt-, h*-t D- ~tora slakterierna -tang j ^ai • tecknen En hvi v»-cka kaiule

u krävd vid up ; a1* - v a -vani. Jurgis och J«- måste sorja for mycket for sitt upp- des icke på samma gång som kann- j dt* sig övermåttan lyckliga
for att kunna formera många Mbrikerna. men de började att arbe- tankt»-. att medlemskapet a» en fack

Ib-t förening medförde ett sl it på alla de 
ru - besvärligheter

Ellen Key och Östgöta nation ECZEMA SPECIF1C
rid sa ml) et

i k ar na, al ia med .- aktarkm- nas rukade sedan en pipa varefter häll»
.. r«,Kknlv.tr. i Mi.a- bat: de gjT.g-- t; ! - tn* i - ar >11 h-kantskaper: i Eläskpackarstaden med färre o 1. färre timmar

,, u, , t. k na »i» t som v -ii,a can «i • att Inb-;-.. ; koI »nii-r folket i reg. l endast sina nar- jhad- alltid fordrat- av *-bet riv v: I
,m ). • irv- -v fb-ra man v • id- n Ib »raffan i- k- i-ien a-te grannar och kamraterna i -am -laktbankarna. att de^akulle vara dar Men ,i ,t. dröjde .-j mer än tio dagar '

Uxtade an b».-kap-djur ' gjorde fr ; - tansv.. rda ron !>e sov , ma arbetslokal, och darfor liknar, redo till arbete kl . på morgonen. . fler ,|(,t Marija ingått som medlem ,
ainllg;-» -r -kull» m* 1 .1 la k!ad. rna på. ovemxkarna in- platsen * n myriad byar i land? ort en • huru dar sällan eller aldrig funn jn f8 kfun.njng forran kann ,Ian hon kom mig att inse ett mv, k,-»

b gripna de iade över sig sångklä-; Men nu fann- det en medlem i fa mil något att gora förrän uppköparna ut» fahrik <lär hl,n var anställd -tangdes- lnis-uttryck i mitt svar till
■unnh » n ; . dar d kun der:. , for att spara d» få gångkläder “ «otn tilläts fardas omkring och på boskapsgårdarna gjort upp ovh nå ‘‘( !) (teh olyckan gjor(jl. slumma ost*ola nat,on Vlssl har hon ratt I

•.;/* »in måltid Jurgis var i- agd- Han n -ovo Ihop t en »>»•'« m viga sin horis.,nt. Varje vecka blev gra kn-atur kommit over d» ' c hut» - . |av forvanillg 1)p kun(1,. llk.. begripa.
! -, , ; ,i" antingen ata -itt mld samma badd. och kunde andå mte | <J» t sålunda nya p» rsonligheter att >om förut omnämnts Klockan blev yarf()r ,vk<. f(,r.»ningen förekommit 

luitt i den -• ank vari han hålla -ig varma Ib* som låg» ytterst tala om huru den och d» n var klädd, ofta lo eller 11. vilket i alla- raentog j|lr.tta |ivh flirsta gang, n Marija h-
r >-å t a I vag. m -kalvd»- av köld och -nyftade; de -ar hon var anstalld i. huru den och var l«:dsanv nog; men nu i d» n döda s ,k(t.' gtod hon upp l>vtl

valtrade sig över de andra och for d* ti ung» mannen svikit ain flicka och säsongen fingo arbetarne ibland ing ko„ ett ta| ror;md(, ,|(mna sak I)et
s »kt» komma ned 1 mitten av bädden, gr-vat m-d en annan samt vad som i -nting att förratta förrän sent på »*f Xuf e-u afrärsm,lt,. var. förhandlingar
vilket gav anledning till stridigheter mellan de håda flickorna passerat; t er middagen. Ooh så måste d»* traska 

v k Ashland av»-nue fran. dem emellan Detta gamla hu- med , duru • n gift man slagit sin hustru omkring p.i » n plats, dar E’ahrenheit-
.ar en avbruten rad av kr»» •!•---> lackande lo v art sidor \ ar. någon gjort av med alla h»nnes förtjänster termometer kanske visade 2" grader
»vhUr yrad»»n -om den kalla ting h»»lt annat an deras stugor i hem • dryckeslag och pantsatt hennes under nollpunkten' I början kunde

norr löpte *7<i» gatan lar det | landet med deras stora, tjocka vaggar gångkläder Många skulle föraktat man få se dem springa eller ha hals-
halvt dussin mellan två tvar - In och uisidts bes t ru k na med lera; j»*tt sådant tal såsom varand»» idel _ brytande upptåg for >ig i >ina föra» »k 

*a»,.r . ! den vink- -om Ashland »len kold som dar nådd»- dem. var -ladder. men man måste ju tala om att hålla sig varma; men innan dagen
s-h 47de gatan bildade låg någonting levand»*. den var en gudöm- 'åd man vet. j var till ända. blevo de alldeles genom

Whi-vVpunkten -tt område av 15 a ligh» t som uppenbarade -dg i ruin
•• h Innehållande en limfa met I>e vaknade y|d midnattstiden, då j bröllop 

b:Ik ' »i mkrlng 200 krogar allt var svart kanske de borde det j fattade
.ud- gå omkring har oc h val tjuta utanför, kanske dar rådde dods I på gatan och uttalad» sitt hjartas 'ig I>å blev d»»t i hast »*n febril hråd

var-1 mening. Och Marija tog honom i .-i ;ska och det skonirigslosa " pådriv an 
Följande dag omtalade bon i det" började ’

de
botar fullsändlgt ok sem. salt Rehum.

Itch, revorm. gamla sår. 
brand oen kyisår. rfost bits. black 

i hea»is

Öppet svar till östgötarna och Gurli barberg 
Linder.

.
förgiftningar från ogräs • tl» r

b "fst vill jag tacka den >»-nare färger "och många andra hudsjukdo­
mar Min akabbsarva botar skabb, 
klåd^.fnask, seven years eller pralrle 

pä några dagar

I
. nid hava stått ut ined. om

Har botat tu­
sentals personer på de s»»naate 25 åren. 
Sänd per post for $1 75. 2 askar for 
$3 00

med ord<»n "min första sven-! 
ka hedera het ygelse"
"fsta officiella

menade den 
l>*t var just min 

rörda tack-aivhet till ungdomen jag 
med i.» orden ville betona O-h det S- ALM K LOV, skandinavisk apotekare 

Bo* 8. Coop»-*town,. i k*:nrat«»r gjord*-, till *-n av 
f krog ar, ,'om utsträckt»* sl

u-i» I irj.iiu Va-t«»r om -lak

4-h ' N. Dakota.henn* Invändning.
“ kt mig på tanken att »rden kund-

på engelska, men det gj«,r»le 
Marija detsamma Hon sad*» vad hon ! a|j d,.n 
har i hom sig. coh alla ordförandens 1 - tg tm d,.i • 
klubb-lag. allt larm och oväsen i > •

m **n grov uta» ksamhet mot 
• kilda godhet -om kommit 

D.-fta \ ar - > lånet i • öl 
:,‘K at* d ti möjligheten inte ens kom 

Visst har hon ratt i

ANDERSON & 0SL1NE
193 Chalmers Ave. Tel. 8L John 472

Etfor all slags -byggnads- och re- 
; irutionsarbete. cement, “plastering 

»rstensbyggnad och snh k»-riarbete

t »»-lokalen förmådde ej nedtysta i 
ne. Hon yttrade .»j ett ord »na !. -

, egna ledsamheter hon sjo \ 
ov » r orättvisorna i allmani

•: i tahkarr.ii
nog ranns «n underström i 

x . M n har \ al in t» vurlt 1 
' < l*‘r ti ra tre rmtal ar irm »<• -nmgar, kostnadsförslag på begäran.

äten litt p, upp <>vh dettaDet var vid hemkomsten från »»tt kalla, utmattade och. när boskapen 
en lördagskväll Tatnoszius J äntligen kom. så nastan forfru-na att 
mod. satte n**d .-in fiollada det foror-akade dem plågor att röra

a 1 !• > t bete från landsort. nde r, nt ut sina tankar on 
garna oen om en värld. 
ntissföroållanden som i st. 
fingo frodas Medan - f 
i lokalen av hennes v idiga

mottagen
-å iana o h- »r henn» o» Ii i an-ki andr i • nöje 

I ; • mtat i ram i mitt all- • -k« t v-
■ t umtiad»» s\ a*- Dt tm stor.

' M?o h it xar doek något hel! ut
nämligen att jag höll på med en I * rr'_ ‘

Icget "job" för liten och ingen förI,
Varm artsoppa och kokad kål [tystna t 

■surkål <»ch varma frankfur
och d**t var nu dte 

De kunde kanna- hur kölden kropjoa armar
Jä

1i dag satte hon sig och sv kade sig m
'dfjädern, och mot- »ltagarn > lug- ' ,>(>^ som ämnar tillagna ung . -,.

•h tn-n. men det blir en "farlig" bok APANDE AV AUT0-
ig* tr Och således v->r- det mycket "Lirmn niatr» a ra
oredUgt att nu i ma »a emot n h» »VIUdILRINGAR
derslvevisning sorti de unga om ett; 
halvår fa ledsamt av1 

Detta var mitt väsentliga
från min far ärvd

sug in Bonsoppa och i in genom springorna och sträckte det hela for familjen; och hon ropa- t Det var ibland vevhor. då Jurgis 
Välkommen stod det fram. mot dem" sina i<iga dodsbring l(1<* hugt av lycka, ty. -ad*» hon. Ta kom hem eft»*r en sådan -lag som

a»t 1 .e.i på anslag i fönstren ell**r amle fingrar 
u tid ef - h y Ilarna

nade -ig och började diskutera valet 
» en protokol - ,»kr»‘terat •neu mo-zius var en älsklig man Efter d» n"na man att kunna räkna -ig till 

den stunden’var je fiolen tolken for gödo mer h» talning an for txa tim
De hukade ,-ig

Alla d* --a anslag --u<»g'> und**r tacket" o. h fyr-okt»»
• ■ ; ! på många pråk. så g" * ög" undan k h l-n Allt f,,r Jhans karlek till henne men de sutto inars arbet ». d v - omkring :’,5 -•nt-

v'- m k - å namnen på ..iillrig- gav»- Den korn • h d»*n kom en 1 timtal i koket lyckaallga i varandras | D» t 'ar nAnga dagar, när han ej fått
i o • • rt;..- vilka i oändlighet variera - pr.»-lig föret» .»Im» » tt -j„,k som f,»tts ' armar. det var ♦ n tyst överenskom 1 arbeta uter än en halv limm»- och

»bjudningar att b»-oka dem i fasans . arta hålor, en ursprunglig , znelse mellan familjemedlemmarna att andra nar han ej fått arbeta alls
rt*-iu« irk»*ln och ”Det te ko-mi-h makt - m dold- de fortap- inte veta något av vad som tilldrog -ig Arbetstiden var i medeltal -»■x tim

pa i»- jularna.- kval. stortand»» ut till I i det horn»-t av huset

(Forts »
‘-»^9, sandblåsor. exploaion«»r, kant­

skärningar och många andra rlngHjuk- 
domar permanent botade g«»nom bättre 

(►<-ks'' ! vulkanisering

EN PROFAN svar Att
jag har en 
olu.-r for offentlig “heder" ar

(Förts från si 1 i

..una hornet' dar- voro eldsidor
\

Molin stod • :i stund ';‘nt Han led mer nar han blev p., i
.;:i:.tst»»naf m<j» -pa'a».--r - h • -■>■> «>* ä tillint••»g,,r»»:- D-t; var I>» planerade for sitt giftermål tid 's .ga ungefar s»»x dollar- i v.-ekan kvar försänkt i envisa och förvirrade } Hugad Nordstjärnan än av alla de an- -
• i: -lott och kar ' gr> m jårr.hArd. och »rnme cft»»r tim 'är«*n och tankt»* g«»ia i ordning på Och des-a s»-x timmars arbete utför drömmar om dén bortförde, som så * *»‘11 han fick bära

• r Vad an «!•• hett,- \ ar ! m kropo dc i dess våld. -n samma, ' inden och bo där Tamoszius for des sedan han Lm stå vid slakt här, ! grymt hade ga, kat honom o».h som
r på att -l» kallad» s For -amma Ing-n -K-iiU* hora dem. ' Oanade mycket p*»ngar. och så små karna sysslolös till kl 1. kan-k» ' j dock alltjämt väckte han- medlidande. Jska av ;1,,a d*" mångfaldiga uttryck a-

• ivn l.-.xart-r . <x»h .» i d» sk) i- -nj - ko h*»gt ing- nhjalp intet * u:ng»»i: betala,i» familjen sin -kuld eller 4 på eftermiddagen, o. h - , han vi.-st** knappt varför Han kunde oodhet jag mottagit som föranlett mina olk utanför staden, sand edrg
■ i -n v a i k ; - r hälsning Ull d»-n _ :»>i harmand- .-å fortgick ;• i till oil Marija. -.t hon borde -nart ha till kunde det på slutet av cfag-n hli bråd int» få ur sina tankar ' att han var ' ' r<l x atl JaK -s«»ker bli Go**thelär-

a--. »i - män Ovh dar ig«uvn då •!•• trädde ut till *»n ! fackliga medel att borja med Men fika med kreatur, som arbetarne -kull»» ! en av de förtryckta o< h tiUbantaträng* J iu,,ge kan ,nK‘‘n vara ®om ej med j 
• n xatn jarnkamin med mnan .it»*ts -lae r.ågc -vagare nå det x ar - t ab« r. att hon var så o- 1 <*xp»»dlera Innan de gingo hem D» •» * n av dem som tor-ade efter ljus j honom -ätt»»r tacksamheten bland »1**

- . h.-t.-n ... h • i »r funn - » »t nai nar»» d*»n ti i «iå det skull» bli j oinligt godhjärtad. hon stod fa-t vid kunde de få arbeta vid elektriskt lju- h frihet j ♦ ,»»mentara te< kn» n på mänskligt sin
•!■! :ra . inn»»r att glamma .<• h ' ■» »ör.i- tur att kakas n»frän l*»ri on-kan* att varj» v**< ka gora av till kl 9 »Iler 1'». ja till o< h med j Sedan gick Molin hen» M»n han j *,e atV 1)<n ^uva 1y< kan a'f ,a ,iU 

h :i l -» tt xillk- r var -»-vande iii.inskligh» t» t,- trud med en god del av sina pengar till till 12 eller 1. ulan étt emla ögonblicks 'trivdes ingenstädes Han gick åter a vak> a> ;,I'f fl"an (>,'h med bar-
».n it- d r xar-t umanrU-t på d«*s-1 uppköp av -ak*-r och ting som hon vila for att få en bit mat Arbetarn»1 j' t och drev omkring 1 stad*-n. på »i- i el8 ‘‘lomma till och med d»» unge

Gh k [ aTTONDE KAPITLET ! -åg att familjens medlemmar behöv- ronte samma medlidande som kr» atu trängsta gatorna. I de mörkaste gran K<»tarnas stora hedersbetygelse! -
,i; m »an ix i kr at? fortara. några i • | <!• Marija var i själva verk»*t -all t--n! Kanske uppköparne hollo Inn»* f rna Hans blick nådde ick v så " ' n aian ar a'en ratt alt taK‘!

' • x man utan vi,lar» utt i- I h k» - i - umi.-r d»»nna forfarliga vin- . -kap-ds kapitali t. ty hon var numera med sina uppköp av kreatur for at? hogt som till husenk hoga gavlar irn aA °Ja »*n Kåta som ^gflr emot |
;; man då m»».l -akta -teg t-r upphörd»* h ppets fro att spira -xper.t i kannmålnlng — hon fick 1 få billigar** priser om de kunde , appt till de små blanka fonsterru ' n' va ' ns arr a f mottaga <>» h an 
»i a »1 g", .ml maii ? a- I ;artan D» ' var då .-,»:• i» ? Mining 14 cents for 110 kannor, och skrämma de personer, som från land- , na Hans hjärta /ar oändligt sorg

»tt - :tt huvud ndertrasat ax 'oru av.-ntyr» t hand, Marija hon kund*- måla mer an två kannor i orten sände vagnslaster med kreatur t. och han kunde int»* ordna sina
o i?--;; M*»n allesammans man Hytet var Tamoszius Ku-zlvika. fi minuten Marija k ande så att saga. till Chicago.'ined att få dem att tro Makar, inte hålla styr på sina (anta-

• • 'o.k> in tysta o> v rensko m -i» ar n Vila skrattade åt detn. ty att hon hade si nhand på strupen, att de ej ämnade kopa några d»*n da -- r Det kändes tomt. det var tungt
« h dru k- . D» tr »dde att i am »-zlu var lit»*n i-. Ii br vklig. och '< h grannskapet gav återljud - av hen gen. kunde de uppställa sina egna vill »"t leva; olust och tvivelsjuka fick 

: : 4 fingo någ .ting for 4n Marija -kull*» kunnat taga honom upp n*‘s fröjd kor for leverans och betalning Av ; . tkt over. honom, förbittrad*- hela
?’i» k d behövd** i-'Ke r*kvi ** h burit honom bzort under »na Hennes vänner ruskade dock på hu- någon anledning översteg kostnaden hans varelse A ter och åter ljöd det

: »ra ;;« » an *?* gla-, <*eh i kraft av armen Men det kanske var därför ' udena och rådde henne att fara sak för kreatursfodret på slakteriernas i inom honom "for stor tro på män ni- { 
m .:;d*» de -t ippa i sig ett gott hon va, kt*- hans förtjusning. den o fram; man kunde Inte for alltid område marknadspriset och säljar- skorna..

Detta tiUampade- blandad»» volymen ax Marija- • nergi i årakna så go<l tur -r- alltid kund** ne fingo ej medföra eget foder’ Vi skorna fä inte tro på varandra, inte 
var ov. rvaldlgande Fur-ta kvällen x idngheter inträffa. Men pft Marija dare väntades ett antal med kreatur al-ka varandra
på bro!lop»»t. hade Tamoszius knappast ' oro råden forspillda. och hon fort- lastade järnvägsvagnar anlanda vid

-i och -»--tan måst» man ju tagit sina ögon från henn»-; och senax -atie med att planera och drömma slutet av dagen: men de kund»- på
s» »tan kunde det all-jr»*, n.r han kom att gora den upptå< k i,m alla de skatter, hon skulle ha for grund av de hopade snödrivorna på

o« h j t» n. att hon i själva verk t hade ett -itt hera När därför slaget kom. var järnvägarna icke komma fram i tid
litet barns hjärta, upphörde hennes hennes sorg smartsam att skåda 

an - ;• arbetade styvt Nar han -t am ma och kraftiga uppträdande atr 
i.vitn ?. ihaka till arbetsplatsen, darra förskräcka honom och han fick den

.tu ut»* ,å på handen och han x anan att knimpa och gora henne sin Marija hade lika snart väntat sig. jarnhårda regeln
i a mod att gripa -ig an med j uppvaktning på sohdagseftermidda- , l,t sole nskulle slockna — det väldi- slaktas samma dag de blivit köpta’

n! rmighet»*n av detta, vil- j garna Dol fanns ingen annan plats ! K* etablissemanget hade for henne Det tjanade ingenting till att gora in-
-A for-krackligt att taga emot främmande än i koket, j varit något som var beslaktat med v andningar häremot — den ena dele-

Men nu gationen efter den andra hade upp-

niar <un dagen; det vill-for Jurgi- 1 var utdriven
The Tire Exchange Ltd.

Omskapande Fabriksvägen 
525 PORTAGE AVE., WINNIPEG

Det är således icke otacksam glöm

till oss!

1 K E U A -I .XI O N S O N
Concert Pianist 

Teacher of Pianoforter
Late pupil of Milan Sokoloff. 
Studio: 522 Dominion Street, 

Phone Sh. 3573.

vd

man måste drickaplats- -

nan. innebörd hade icke mitt avbojan 
de svar

Kära östgötar, om jag sårat 
ken att forstå — ty dä kunnen I även 
i »rlåta’ När man hunnit så hogt upp 
i åren som jag blir man samvetsgrann 

kanske för samvetsgraann 
sanning I allt! Det vore ej i sam­
klang med den inre redligheten att ta 
» mot en hedet den de hedrande kan­
ske senare torde ångra Och sedan 
jag nu ånyo sagt eder mitt ärligt m»» 
nade tack 
mitt ärligt menade nej - vill jag slu 
ta med et1 nytt tack till Gurli Linder, 
som givit mig anledning att säga des 
sa forklarande ord Hon gjorde där­
med en väntjänst, som fullt skattas av 
vännen

rr-,sn

oen tumörer irsmgaj.**- 
fullt behandlade (borttag­
na) utan knlf eller smär­
ta Allt arbete garanteras. 
Kom eller efterekrlf fri 
eenetortebok.

DR. WILLIAMS SANATORIUM 
3023 Unlverslty ave..

(for stor- tro manin
mål »iixui mat 
: k»* .« 'vl i praktiken, ty med gan 
-ka -»»>r -akvrh» * fanns dar »*n van

Ha. vad ar det 
då att l*na" Vad ar framtiden, vad 
människosläktets lycka'.’ Han kand** 
att hans hogtbyggda tro på männi­
skans ljusa och lyckliga framtid vack­
lade och skulle falla. Han började 
dunkelt ana att det s k folket, de 
tryckta och undanskjutna, int»» i en 
handvändning skulle kunna tillagna 
sig och njuta kulturens frukter flan 
-tannade med klappande hjarta och 
munnen och ögonen vidöppna då den 
tanken slog ned i honom, att tians

jw
och om igen motiverat

»tå pd ti tme
M<1 Y nma m någon annan Mlnneapolle. Minn.
några g» var 1 alla (all gott for en Och så ville slakterlugarne köpa kre- 

Den kannfabrik inom slaktvriområ aturen samma kväll för att få dem till 
det. dar hon var anställd, stängdes' billigare pris Därpå tillämpade* den

alla djur måste JACKSON BROS.
^2 Ellen Key.

Jag glömde betona att jag 
alls ej följt Strindsbergs föredöme! 
Som jag varken visste att han blivit 
hedersmedlem, ej häller att han av­
sagt -ig äran. kan jag försäkra att jag 
varken nu eller någonsin följt hans 
exempel'

Juvelerar- och GuldsmedMaffär.
Speciellt uppmärksammas postorders. 

UR- och JUVELREPARATIONER.
9962 Jasper Ave„ Ea*t 

Tel. 1747,

p. s

k*
Och Tamoszius satt planeterna och årstiderna

• ian arbetad ■*< h iar med sin hatt mellan knana. utan !var det stängt * Och man hade icke vaktat principalerna
1 -,;i fi* • u gladan n på de om ntt yttra mer än ett halvt dussin ord Pivit henne någon förklaring icke ens få det svaret, att detta var en regel

Ug '- r, t vilka han levde Få åt gåug»*n' ovh han- an-ikt» skiftade it-n dags notis; man hade helt enkelt «xh att det icke fanns ringaste utsikt
- ' h'»!umet \ilie dvnna darr i rott innan han kunde få fram dem *-n lördag på ett anslag tillkännagivit, att den bleve förändrad Och så blev

ning rna "X-r honom igen. och'Till -i-t klappade Jurgis honom på atl alla arbetarna samma eftermiddag det Få julaftonen arbetade Jurgis 
\:i . å.-te hen avbryt.i xaudrin -:tt hjartllga satt på ryggen och ro skulle få sin slutvlöning och arbetet Ull nara kla 1 följande morgon, och -m man delade ut allmosor till fat

l!*-r ett par gånger for att paJ» Kom nu. broder, enh spela nedlaggas åtminstone på »n månad! på juldagen var han vid slaktbankarna ? -,a Å. det var inte så enkelt exh 
xarma p Mg i dm grymtus kölden något fur o.-- Då lyste Tamoszius' (h h det var alltsammans — hon hade k! 7 f m

ru d-t också fanns varma fodoäm- ansikt.» upp han grep sm fiol. stack mi>t sin anställning"

u i.»mom i, ke så. han mitt i familjen
Edmonton, Alla.-himrande tro på utvecklingen och 

mänskligheten saknade duglig grund, 
au man byggde osäkert på medlidan 
de. aven på det stora medlidandet att 
:;:an fick Inte »tro ut kulturskatter

blott for att

Skandinavisk Advokat
Olaf Conrad Bönen* B. A.

Barrister och Solicitor av Alber­
tas högsta domstol.
Kontor: 111—112 Adams Bldg., mitt 
emot Ramsey’* Store, Edmonton, Alta.

EN FIN FÅGEL

Kunden — Kan den här papegojan 
tala1*

Fågel handlaren 
tänk* r så mycket m«:r

tt som en stackars ung idealist 
Allt detta var illa nog. roen det var rmide ’ Ånej. det var inte så en 

ti a” »a I .1» nna kr g kunde han j den under hakan och började spela Få Marija- fråga efter orsaken sva andå icke det värsta; detta var. att 1 kelt och lätt att leva ora man in
• i hem sent till kvällsmålti- . v- h g, nast flammade hai.s sjå! upp rade de andra flickorna, att så bru- efter allt hårt arbete, en man utfört. , te fick tro

»t in*»- - :nma hem alls Oih ■ ■ -v välta.ig det va- na-tan Ka«je -ke var gång brådskan med an fick han inte betalt for mer an en i Han vankade gata upp och gata ned.
s han - hustrur begiva sig ut pas- vnde. ty hela tiden x . ro han- ö-1 l<*<ining av inträffad»- halgdagar var del Jurgis had»- en gång varit bland j hans trötta tankar gingo vilse, ‘hans

________ __________________________________________ _________________________ __ ,,v"r därefter inträdde alltid ett stilla- dem. som gjorde narr åt den tanket. ogon sägo inte utan stirrade torra
- -tå«‘nde Ibland kunde fabriken efter att dessa valdiga for»-tag kunde be och glanslösa efter flyende fantom, 

någon kort tid börja sin verksamhet draga -ina arbetar»- och nu fick han hans fott»-r snubblade på gatstenarna 
igen med halv tid" men ::i något • rfara den bittra ironien i det faktum, Till .-lflT^ktcklade han in på vinstu- 

:-åd an t v:- -tt- man »-J nu. blott så myc- att det var just deras storlek aom gan "Zum \roten Fuchs» l>ar blev 
ket att arb»-tet blivit.nedlagt till fram- >atte dem i -Lånd att ostraffat gora han sitrandä- hela kvällen, hord*- foga 

j på sommaren. Utsikterna voro dåliga så. F2n av reglerna vid slaktbänkarna av gasternas stoj under kallarvalven.
ni var. att om en arbetare kom ep mi nastan borta i tobaksrökens gråa dtm- 

a*: nut for sent. drogs en timmes avlo- mor, hade glasen än fulla än tomma 
voro uj-p ... .y.lua ied ning av Detta var ekonomiskt, ty infor sig på bordet

* ' r -å att firman ej hade rum han fick inte stå och vänta tills tim Få kvalten leddes han hem av käl-
f *<■ • n enda verkas fabrikation till men var slut. utan måst- g-nast hug larmastarens drang Medan den gula 
O u ?re fjardefielar av dessa män ha ga 1 m»-d arbetet Om han å andra månen gick over hustaken och lyste 
ri» H iså fått »f!uta. vilket var ett i nnu sidan kom for tidigt, fick han ingen hans stapplande steg. fursakrade han 
>ärare tecken, ty det visade, att det betalning för sitt fortidsarbete, ehuru drängen, att den rode räven var *-n
* ’ mns några beställningar att ex let ofta hände att basarna satte ar listig tjuv, som stulit bort solen och 
I- :i-.-a. Kannmålningsarbetet var helt betel i gång tio eller femton minuter »att månen i stället Och han upp- 
o hållet ett bedragerL sade flickor innan visslan gick Samma sak upp- repade i många skilda tonarter och 
fca, "ian var övermåttan glad. därför [ repades på kvällarna; de betalade ej oändligt många gånger, att vetande 
art ra an förtjänade 12 a 14 dollar*» i for e ndel av en timme, s k. bruten och tro är som hund och katt.

v«h an och sparade hålvten, m-n tid En man kunde arb»ta fulla f<»m Men drangen bara skrartade åt ho­
na. . g : a. * a f •: att tio minuter, men oll^a

Nej, men hon

HOPP OCH FRUKTAN

iiur.står det. till med **r inan. fru 
And‘*r--,»n ?

Ja »I t ar svårt att »aga, herr 
Iioktorn säger, att om

VACKKA SILKESRESTEti
för “Crazy Patchwork’'

Ett mycket fint urval av elden- 
bitar a> god etorlek för att gora 
täcken, soffakuddar, dynor etc. 
Stort foraokspaket endast 25c 6
l#dket for en dollar

PEOPLE8 8PECIALTIES CO
Wlnnlpeg.

Anders-on 
han lever til i morgon, finns det nå- 
g»»r. forhoponing. rm*n gör han inte 

fruktar han det varsta
f-»r ti #!?i:» t ■

St.irdigt sjuklig. Herr Win Kunke 
i Liberty ville, 111 . »krlver Jag var 
ständigt sjuklig och medicinerade och 
sökte lakare jämt och samt. m»»D det 
gjoröe mig intet gott. förrän jag bör­
jade anv. nda F)r F*eters Kuriko. »om 
snart burade mig" Detta örtpreparat 
är val bekant som ett botemedel för

P O. Bo* 1836
i ti»

Ett halsosamt, r» niande, 
uppfriskande och helande 
Lotlon Murine för rodna/i, 
om het. granulation, klåda 
ogon och ogonlock 2 drop­
par efter biografbesök, a- 
utomobll resor och golf 
skola vinna edert förtro­
ende Fråga eder apote­
kare «fter Murine. då ed ra 
ögon kräva vård

Edrab" : o< h konstitutionen orh förfelar, # 
a. !rlg att g ra gott Ingen apotek»-1 
medicin Skriv till !>r Peter Fährney
ic Sons Co. 2501 Washington Blvd . 
Chicago. Ill.

Levereras tullfritt 1 Canada

ogon
Ml*.

Murine Eye Remedy Co.. Chieagorbetet då var nom

Hudar Pälsverk Ull
Om ni önskar snabb betalning för och största förtjän­

sten pa eora pälsverk, hudar, ull etc., skeppa dem till

Frank Massin
Efterskrif priser och fraktsedlar.

BRANDON, MAN

COODT°^^-
Km

3'
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SVENSKA C A N A D A T I D X I N G E S Winnipea. Man., Torsdagen den 18 Juli 181». 7
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